
Глава 358 Что же мясо жабы и впрямь может существенно улучшить блюдо!

Квааа! Оглушительное громоподобное лягушачье кваканье пронеслось по всем окрестностям.
Каждый раз когда, кгда лягушка совершала свой мощнейший прыжок в земле образовывалась
гигантская дыра,

А стены имперской столицы заходились в тряске словно предчувствую грядущую катастрофу.

Банг!

Взрыв от очередного преземления лягушачьей ноги о земли заставил сердце Цзи Чэньюэ
испуганно сжаться. Он прибыл сюда вместе с генералом ответственным за оборону города.

Чудовище и вправду было просто огромным. Лучшим описанием для этой лягушки было бы
гигантская гора живого мяса.

Только смотря на эту амфибию Цзи Чэньюэ чувствовал как неимоверный ужас охватывал все
его существо.

Тело лягушки возвышалось на добрых несколько сот метров. Оно было таким высоким, что
доставало даже до облаков. А судя по звуку от каждого падения этой лягушки масса чудовища
была просто вне его воображения.

Чем ближе приближалась лягушка тем все большее отчаяние и более четкое понимание
неминуемого конца доходило до Цзи Чэньюэ.

За что это ему? Почему его только что отстроенная от предыдущих разрушений столица
должна была столкнуться с таким монстром? Какой грех должен был совершить его город,
чтобы заслужить такое невезение!?

Только он подумал, что его столица сможет насладится спокойными деньками как новая беда
не заставила себя долго ждать.

Ища спокойствия Цзи Чэньюэ прислонился лбом к холодному камню городской стены. Его
голова немилосердно раскалывалась.

Ситуация была просто отчаянной, и и чем ближе приближалась гигантская лягушка тем
отчетливее до него доходила насколько сильно обречена столицаа.

Бабанг!

Гигантская лягушка приблизилась настолько близко к столице, что теперь дрожали не только
городские стены, но и дома простых жителей. Испуганные они выбегали на улицы, что
посмотреть, что же стало причиной так сильно их напугавший.

И когда они видели гигантскую амфибию, затмевающей солнечный свет своей немаленькой
физиомордией горожан охватывал суеверный страх и ужас.

По всей столице тут и там разносились испуганные крики горожан.

Цзи Чэньюэ с совершенной и кристальной ясностью понимал, это чудовище может оставить от
его города лишь жалкие руины. Тем не менее он не был готов так просто сдаваться.



«Солдаты занять свои позиции. Лучники приготовить к атаке.»

Хоть это был и отчаянный шаг, но он просто не мог смотреть как зверь безнаказанно
разрушает его город. Он должен был предпринять хоть что-то.

Тем временем одноногая лягушка все ближе и ближе приближалась к городским стенам.

Она стала так близко, что Цзи Чэнью даже смог ощутить тираническое давление, хлынувшее
от зверя. Без сомнения это было самое исльное давление, которое он только когда либо
ощущал. Его даже нельзя было сравнить с давлением силы от боевого божества. А значит,
возможно, этот зверь и вправду находился на увроен сверхсущества.

Лягушка было достаточно близко. И хотя Цзи Чэньюэ ощущал как от страха его ноги
подгибаются, а сердце сжимает ледяная хвватка ужаса он отдал приказ лучникам стрелять.

Тут же в воздух взметнулся рой стрел, а затем дождь из черных снарядов обрушился на
огромное тело одноногой лягушки.

Поскольку тело зверя было просто неприличных размеров, ни один из снарядов не ушел в
молоко, каждый из них нашел свою цель.

Но это было бесполезно.

Даже несмотря на то, что на городской стене собрались сильнейшие солдаты, которые по
сравнению с простыми людьми могли считаться сверхсуществами, не одна из стрел не смогла
пробить или даже хоть немного поцарапать твердую шкуру сверхсущества.

Это было просто вне пределов их сил. И это, учитывая, что культивация большинства воинов
была не ниже третьего или четвертых рангов.

Цзи Чэньюэ чувствовал как его голова начинает болеть все сильее. И за что это ему. Неужели
его отцу приходилось сталкиваться с таким же количеством проблем. Наверняка нет.

В этом смысле император чувствовал себя «счастливчиком.».

Банг!

Гигантская лягушка совершила еще один исполинский прыжок. И оказалась прямо перед
городскими воротами.

Люди, застигнутые этим явлением на улиц и без того до смерти перепуганные, почувствовав
усилившееся тираническое давление сверхсуещества попадали на колени.

Глаза амфибии завращались,а затем остановились на Цзи Чэньюэ, на человеке, который был
более всех заметным а стене.

Сердце Цзи Чэньюэ ушло в пятки., но он все равно продолжил спокойно стоять, предпочитая
встретить свой конец достойно.

Он уже совсем примерился с неизбежным, как в воздухе раздалось раскатистое.

«Приветствууем славного императора почтенной старейшины.»

Голос пронизывала сила, он принадлежал человеку, который нисколько не сомневался ни в



себе. Ни в своей позиции. Он обращался к Цзи Чэнью не как к человеку, а к кому-то стоящему
в самом низу иерархической лестницы.

Для него смертный император смертных людей был не больше чем муравьем.

«Кто вы и почему вы хотите осадить мою столицу?»

потребовал объяснения Цзи Чэньюэ.

С головы жабы спрыгнула фигура мускулистого человека. Казалось, что этотчеловек целиком
состоит из мышц.

Раньше Цзи Чэньюэ не замечал ни этого человека ни людей рядом с ним. Потому как голова
лягуши возвышалась даже над облаками. Но теперь он прекрасно видел этого человека, и ту
презрительную усмешку, с которой он с ним разговаривал.

«У нас и в мыслях не было осаждать вашу столицу. Все что мы хотели это поговорить с одним
из ваших жителей. Некто Бу Фан. Он ведь внутри, верно? Может вы приведете его к нам, если
нет мы и сами можем его поискать. Но тогда я не уверен, что от вашего драгоценного города
останется хоть камень на камне. »

Цзи Чэньюэ почувствовал как комоко подкатывает к его горлу. У него было такое чувство, что
повторялась ситуация уже имевшее место множество раз.

Что же владелец Бу умудрился начудить в этот раз.

Бу Фан все еще находился в поместье семьи Сяо. Он обдумывал какие ингредиенты и как
лучше использовать для приготовления блюда будда преодолевающий стену.

Он хотел, чтобы приготовленное им блюдо обладало максимально возможными целебными
свойствами.

Услышав шум и грохот Бу Фан покинул комнату Сяо Менга.

Первое, что бросилось Бу Фану в глаза так это перепуганные, вставшие на колени и трясущие
за свои никчемные жизни старики лекари. Бу Фан поднял голову, что посмотреть, что же так
испугало стариков.

То что он увидел показалось ему до ужаса знакомым.

Это была та самая гигантская одноногая жаба, которую о ста тысяч гор, которую о встретил в
предыдущем путешествии.

Интересно зачем она здесь. Подумал про себя Бу Фан.

У него было всего два возможных варианта.

Первый лягушка и ее хозяева пришли сюда, чтобы отобрать у него пламя неба и земли. Но это
было заранее обречено на неудачу, ведь Бу Фана уже полностью поглотил обсидиановое пламя
и теперь оно стало частью его самого.

Другой вариант заключался в том, что лягушка пришла сюда, чтобы убить Бу Фан. Но и в этом



случае ее ждала неудача ведь с чем с чем, а собственной жизью Бу Фан не желала
расставаться ни за что.

Через некоторое время вернулась Сяо Янью. У нее в руках была корзина с требующимися
ингредиентами.

Тут было все что заказывал Бу Фан и плавник тигровой акулы, и щупальца глубоководной
каракатицы

Каждый из этих ингредиентов был не простым и обдал весьма высокой ценностью. Бу Фану
оставалась только догадываться как много сил и средств пришлось приложить семейству Сяо,
чтобы раздобыть все эти ценные ингредиенты так срочно.

Когда Янью передала корзину Бу Фану фармацевты почувствовали словно им отвешивают
хлесткую пощечину.

«Неужели вы собираетесь лечить больного, находящегося на грани смерти такими сильными
тониками!? Вы с ума сошли вы хоть понимаете, что его организм просто не справится с
ними!?»

«Молодой человек прошу вас одумайтесь, в сделаете только хуже! Вы же повар,а не лекарь, не
стройте из себя того кем вы не являетесь. Не калечьте человека только из за своего желания
обрести быстрой славы. »

Даже несмотря на то, что этим лекарям так и не удалось вылечить Сяо Менга, они были
лучшими медиками на все территории империи легкого ветра. Их коробило только от одной
мысли, что какой-тто повар может оказаться более умелый чем оним сами.

Поэтому они принялись во всю промывать косточки БУ Фану и его непонятной методике.

«То есть я должен сдаться, и оставить Сяо Менга умирать, как сделали вы ? Так?»

Один простой вопрос Бу Фана, заставил лекарей проглотить тот поток жалоб и претензий,
который уже был готов сорваться с их губ.

Бу Фан уязвил их в самую больную точку, и они ничего не могли ответить ему.

Бу Фан еще раз смерил взглядом огромную лягушку и в его голове возникла идея.
Улыбнувшиись своим мыслям он кинул Сяо Янью и Сяо Сяолонгу.

Я вернусь в свой ресторанчик доставьте Сяо Менга туда.

Затем Бу Фан развернулся и направился прочь с территории поместья семьи Сяо.

Сяо Сяолонг и Сяо Янью тут же принялись исполнять порученное им.

Тем временем экспертам из божественного храма диких земель надоело обмениваться
любезностями с императорами и они решили приступить к более активным действиям.

Банг!

С душераздирающим «квак» лягушка в один прыжок перемахнула через городскую стену.. От
удара ее неимоврено огромной лапы здания рушились словно они были сделаны из картона.



Множество людей старались убежать как можно дальше от этого монстра.

Здания рушились под пятой исполинской амфибии, издавая жалобный плакучий треск.

Если бы Цзи Чэнью не предпринял мер и не эвакуировал заранее людей рядом с городской
стеной жертв было гораздо гораздо больше.

Лягушка активизировалась в тот момент, когда почувствовала силу, ауру исходящую от Бу
Фана.

Это произошло , когда он покинул владения семьи Сяо.

Кваак!

Бу Фан уже дошел до своего маленького ресторанчика.

Как что-то огромное упало прямо с небес. Сила удара подняла с земли целое облако пыли.

А новые только, что отстроенные дома позади ресторанчика Бу Фана в одно мгновение
превратились в руины.

Пылевое облако и многочисленные обломки зданий полетели прямо на Бу Фана, угрожая
проткнуть его насквозь.

Но как только эта стихия поднятая одним ударом лягушачьей лапки достигла границ
ресторанчика, она словно наткнулась на непроницаемый барьер и сошла на нет.

Бу Фан поднял голову и увидел огромную тушу существа, возвышающую над землей на многие
сотни метров.

В этот момент на его лице появилась довольная улыбка. Вот что может улучшить качество
будды преодолевающего стену. Если он сможет добавить в блюдо лягушачьего мяса, то в блюде
несомненно появится гораздо больше целебной энергии.

Почувствовав на себя странный взгляд человичешки лягушка протестующе разнесла свое
громоподобное «ква» на всю округу.
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